
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 220/2009 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 11ης Μαρτίου 2009

σχετικά με την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 για τη θέσπιση κανόνων πρόληψης,
καταπολέμησης και εξάλειψης ορισμένων μεταδοτικών σπογγωδών εγκεφαλοπαθειών, όσον αφορά τις

εκτελεστικές αρμοδιότητες που ανατίθενται στην Επιτροπή

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ
ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως το
άρθρο 152 παράγραφος 4 στοιχείο β),

την πρόταση της Επιτροπής,

τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής
Επιτροπής (1),

Αφού ζητήθηκε η γνώμη της Επιτροπής των Περιφερειών,

Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 251 της
συνθήκης (2),

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 999/2001 του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (3) προβλέπει ότι πρέπει
να θεσπιστούν ορισμένα μέτρα σύμφωνα με την απόφαση
1999/468/ΕΚ του Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου 1999, για
τον καθορισμό των όρων άσκησης των εκτελεστικών
αρμοδιοτήτων που ανατίθενται στην Επιτροπή (4).

(2) Η απόφαση 1999/468/ΕΚ τροποποιήθηκε με την απόφαση
2006/512/ΕΚ του Συμβουλίου (5), η οποία εισήγαγε την
κανονιστική διαδικασία με έλεγχο για την έγκριση μέτρων
γενικής εμβέλειας που έχουν ως αντικείμενο την τροποποίηση
μη ουσιωδών στοιχείων βασικής πράξης η οποία έχει θεσπισθεί
με τη διαδικασία του άρθρου 251 της συνθήκης, μεταξύ
άλλων, διά της καταργήσεως ορισμένων από τα στοιχεία αυτά ή
διά της συμπληρώσεως της πράξης με νέα μη ουσιώδη στοιχεία.

(3) Σύμφωνα με τη δήλωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του
Συμβουλίου και της Επιτροπής (6) σχετικά με την απόφαση
2006/512/ΕΚ, για να μπορεί να εφαρμοστεί η κανονιστική
διαδικασία με έλεγχο στις ήδη ισχύουσες πράξεις που έχουν
εκδοθεί με τη διαδικασία του άρθρου 251 της συνθήκης,
απαιτείται η προσαρμογή των πράξεων αυτών σύμφωνα με τις
εφαρμοστέες διαδικασίες.

(4) Όσον αφορά τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 999/2001, ο
κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1923/2006 του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (7) εισήγαγε την

κανονιστική διαδικασία με έλεγχο μόνο για ορισμένα
εκτελεστικά μέτρα τα οποία αφορούσαν οι τροποποιήσεις.
Επομένως, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 999/2001 θα πρέπει να
προσαρμοστεί για τις υπόλοιπες εκτελεστικές αρμοδιότητες.

(5) Ειδικότερα, θα πρέπει να εξουσιοδοτηθεί η Επιτροπή να
εγκρίνει ταχείες δοκιμές, να επεκτείνει το πεδίο εφαρμογής
ορισμένων διατάξεων και σε άλλα προϊόντα ζωικής προέλευσης,
για την έκδοση κανόνων εφαρμογής, συμπεριλαμβανομένης της
μεθόδου για την επιβεβαίωση της σπογγώδους
εγκεφαλοπάθειας των βοοειδών (ΣΕΒ) στα αιγοπρόβατα, για
την τροποποίηση των παραρτημάτων και για τη λήψη
μεταβατικών μέτρων. Δεδομένου ότι τα μέτρα αυτά είναι
γενικής εμβέλειας και έχουν ως αντικείμενο την τροποποίηση
μη ουσιωδών στοιχείων του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001,
μεταξύ άλλων διά της συμπληρώσεώς του με νέα μη ουσιώδη
στοιχεία, πρέπει να θεσπίζονται σύμφωνα με την κανονιστική
διαδικασία με έλεγχο του άρθρου 5α της απόφασης 1999/
468/ΕΚ.

(6) Είναι επίσης σκόπιμο, μετά την επιβεβαίωση της παρουσίας
μεταδοτικής σπογγώδους εγκεφαλοπάθειας (TSE), να
περιοριστεί η δυνατότητα των κρατών μελών να εφαρμόζουν
άλλα μέτρα μόνο στις περιπτώσεις κατά τις οποίες η έγκριση
των μέτρων αυτών από την Επιτροπή βασίζεται σε ευνοϊκή
αξιολόγηση κινδύνου κατά την οποία λαμβάνονται υπόψη τα
μέτρα ελέγχου του συγκεκριμένου κράτους μέλους και εφόσον
τα μέτρα αυτά παρέχουν ισοδύναμο επίπεδο προστασίας.

(7) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 999/2001 θα πρέπει να τροποποιηθεί
αναλόγως,

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 999/2001 τροποποιείται ως εξής:

1) Το άρθρο 5 παράγραφος 3 τρίτο εδάφιο αντικαθίσταται από το
ακόλουθο κείμενο:

«Οι ταχείες δοκιμές εγκρίνονται προς το σκοπό αυτόν με την
κανονιστική διαδικασία με έλεγχο του άρθρου 24
παράγραφος 3 και εγγράφονται στον κατάλογο του
παραρτήματος Χ κεφάλαιο Γ σημείο 4.».
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(1) ΕΕ C 211 της 19.8.2008, σ. 47.
(2) Γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 23ης Σεπτεμβρίου 2008 (δεν

έχει δημοσιευθεί ακόμη στην Επίσημη Εφημερίδα) και απόφαση του
Συμβουλίου της 16ης Φεβρουαρίου 2009.

(3) ΕΕ L 147 της 31.5.2001, σ. 1.
(4) ΕΕ L 184 της 17.7.1999, σ. 23.
(5) ΕΕ L 200 της 22.7.2006, σ. 11.
(6) ΕΕ C 255 της 21.10.2006, σ. 1.
(7) ΕΕ L 404 της 30.12.2006, σ. 1.



2) Το άρθρο 9 παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείμενο:

«3. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 δεν εφαρμόζονται,
όσον αφορά τα κριτήρια του παραρτήματος V σημείο 5, στα
μηρυκαστικά που έχουν υποβληθεί σε εναλλακτική δοκιμή
εγκριθείσα με την κανονιστική διαδικασία με έλεγχο του
άρθρου 24 παράγραφος 3, εφόσον η δοκιμή αυτή
περιλαμβάνεται στο παράρτημα Χ και τα αποτελέσματά της
είναι αρνητικά.».

3) Το άρθρο 13 παράγραφος 1 τρίτο εδάφιο αντικαθίσταται από
το ακόλουθο κείμενο:

«Κατά παρέκκλιση από τις διατάξεις της παρούσας
παραγράφου, ένα κράτος μέλος μπορεί να εφαρμόζει άλλα
μέτρα τα οποία παρέχουν ισοδύναμο επίπεδο προστασίας βάσει
ευνοϊκής αξιολόγησης κινδύνου σύμφωνα με τα άρθρα 24α και
25, λαμβανομένων ιδίως υπόψη των μέτρων ελέγχου αυτού
του κράτους μέλους, εφόσον τα μέτρα αυτά έχουν εγκριθεί για
αυτό το κράτος μέλος με την κανονιστική διαδικασία του
άρθρου 24 παράγραφος 2.».

4) Το άρθρο 16 παράγραφος 7 αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείμενο:

«7. Σύμφωνα με την κανονιστική διαδικασία με έλεγχο του
άρθρου 24 παράγραφος 3, οι διατάξεις των παραγράφων 1 έως
6 μπορούν να εφαρμοστούν και σε άλλα προϊόντα ζωικής
προέλευσης. Οι κανόνες εφαρμογής του παρόντος άρθρου
θεσπίζονται με την κανονιστική διαδικασία του άρθρου 24
παράγραφος 2.».

5) Το άρθρο 20 παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείμενο:

«2. Εφόσον απαιτείται για την ομοιόμορφη εφαρμογή του
παρόντος άρθρου, θεσπίζονται κανόνες εφαρμογής με την
κανονιστική διαδικασία του άρθρου 24 παράγραφος 2. Η
μέθοδος επιβεβαίωσης της ΣΕΒ στα αιγοπρόβατα θεσπίζεται με

την κανονιστική διαδικασία με έλεγχο του άρθρου 24
παράγραφος 3.».

6) Το άρθρο 23 πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείμενο:

«Ύστερα από διαβούλευση με την αρμόδια επιστημονική
επιτροπή για κάθε θέμα δυνάμενο να έχει επιπτώσεις στη
δημόσια υγεία, τα παραρτήματα τροποποιούνται ή
συμπληρώνονται, θεσπίζεται δε κάθε κατάλληλο μεταβατικό
μέτρο σύμφωνα με την κανονιστική διαδικασία με έλεγχο του
άρθρου 24 παράγραφος 3.».

7) Το άρθρο 23α τροποποιείται ως εξής:

α) Το στοιχείο α) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«α) έγκριση των ταχειών δοκιμών που αναφέρονται στο
άρθρο 5 παράγραφος 3 τρίτο εδάφιο, στο άρθρο 6
παράγραφος 1, στο άρθρο 8 παράγραφος 2 και στο
άρθρο 9 παράγραφος 3·»

β) Προστίθενται τα ακόλουθα στοιχεία:

«ια) επέκταση του πεδίου εφαρμογής των διατάξεων των
παραγράφων 1 έως 6 του άρθρου 16 και σε άλλα
προϊόντα ζωικής προέλευσης·

ιβ) θέσπιση της μεθόδου για την επιβεβαίωση της ΣΕΒ
στα αιγοπρόβατα, η οποία αναφέρεται στο άρθρο 20
παράγραφος 2·

ιγ) τροποποίηση ή συμπλήρωση των παραρτημάτων και
θέσπιση κάθε κατάλληλου μεταβατικού μέτρου
όπως αναφέρεται στο άρθρο 23.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Στρασβούργο, 11 Μαρτίου 2009.

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο

Ο Πρόεδρος

H.-G. PÖTTERING

Για το Συμβούλιο

Ο Πρόεδρος

A. VONDRA

L 87/156 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 31.3.2009


